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Aussprache

Mondnacht - Joseph Freiherr von Eichendorff [1788-1857]

Es war, als hätt' der Himmel
as if; heaven, sky
Die Erde still geküßt,
Earth/earth; silently, quietly
Daß sie im Blütenschimmer
so that; blossoms
Von ihm nun träumen müßt'.
von dem Himmel
Die Luft ging durch die Felder,
air
Die Ähren wogten sacht,
the ears of grain swayed gently


Es rauschten leis die Wälder,
rustled quietly
So sternklar war die Nacht.
starry, clear
Und meine Seele spannte
soul

Weit ihre Flügel aus,
spread its wings wide
Flog durch die stillen Lande,

Als flöge sie nach Haus.
as if

Heinrich Heine [1797-1856]: Buch der Lieder: XXXIII

Ein Fichtenbaum steht einsam
spruce, pine; lonely, alone
Im Norden auf kahler Höh.
in a barren height


Ihn schläfert; mit weißer Decke
er ist müde; blanket
Umhüllen ihn Eis und Schnee.
envelop, wrap

Er träumt von einer Palme,

Die, fern im Morgenland,
the Orient, the East

Einsam und schweigend trauert
in silence, silently

Auf brennender Felsenwand.
burning ridge/rock face

